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FIGYELMEZTETES

A sériilés elkeriilése érdekében a termék hasznalata el6tt mindig olvassa
el ezt a hasznalati utmutatét és a kapcsolédé dokumentumokat.

A hasznalati utmutato elolvasasa kotelezo!

Formatervezés és szerzbi jogok

Az ® és a ™ az Arjo vallalatcsoport védjegyeit jeldlik.

© Arjo 2019.

Mivel cégunk fontos elvnek tekinti a folyamatos fejlesztést, fenntartjuk a jogot, hogy
a termékek konstrukcidjan elézetes bejelentés nélkil barmikor valtoztassunk. Jelen
kiadvany tartalmat mind részben, mind egészébentilos az Arjo engedeélye nélkil masolni.
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Biztonsagi eloirasok

¥,

FONTOS TUDNIVALOK
A TERMEK HASZNALATA ELOTT

A Tenor haszndlatbavétele el6tt ismerkedjen
meg a termék jelen dokumentumban bemuta-
tott részeivel és vezérldelemeivel. A sériilés és
atermék karosodasanak megeldzése érde-
kében a Tenor hasznalatbavétele el6tt olvassa
el ezt a kézikonyvet.

A kézikonyvben hasznalt szimbolumok és
kifejezések:

VIGYAZAT

® Ezeknek az elbirasoknak a figyelmen
kivil hagyasa a termék karosodasahoz
vezethet.

FIGYELMEZTETES

Ezeknek az el6irasoknak a figyelmen
kiviil hagyasa az On vagy masok sérii-
|éséhez vezethet.

RENDELTETES

A Tenor koérhazakban, apoldotthonokban és
egyeéb egészségligyl intézményekben torténd
emelésre vagy szallitasra szolgald, vizszintes
feliileten hasznalhaté mobil passziv emeld.

Az Arjo emeldjével emelhetd betegek meghata-
rozasa érdekében az Arjo létrehozott egy ,,beteg-
galériat”. A Tenor segitségével mozgathatd
betegek neve Doris (D), illetve Emma (E).

A Tenor alkalmas Doris emelésére, aki:

» Kerekesszékben iil

» Egyaltalan nem tudja 6nmagat megtartani

* Nem képes tamasz nélkiil allni és sulyt
megtartani, részlegesen sem

*  Alegtobb helyzetben nem igényel gondozot

A Tenor alkalmas Emma emelésére, aki:

*  Mozgésképtelen

* Akar teljesen agyhoz kotott

*  Gyakran merevek és zsugorodottak az iziiletei
* Mindenhez gondozdt igényel

SULYOS INCIDENS

Ha a jelen orvostechnikai eszkdzzel Osszefiig-
gésben a felhasznalot vagy a beteget érintd sulyos
esemény kovetkezik be, akkor a felhasznalonak
vagy a betegnek jelentenie kell a sulyos eseményt
az orvostechnikai eszk6z gyartoja vagy forgalma-
z0ja részére. Az Europai Unioban a felhasznalonak
a székhelye szerinti tagallam illetékes hatosaga
részére is jelentenie kell a stilyos eseményt.

Ezt az eszkOzt a haszndlati utmutato eldirdsai
szerint eljaro apolo személyzet hasznalhatja. A
Tenor kizarolag a hasznalati utmutatoban megha-
tarozott célra hasznalhat6. Egyéb hasznalata tilos.

ELETTARTAM

Eltér6 rendelkezés hianyaban a Tenor élettarta-
ma tiz (10) év, feltéve, hogy a jelen felhasznaloi
kézikonyvben ismertetett apolasi és karbantarta-
si utasitasoknak megfelelden elvégzik a sziiksé-
ges megel6z6 karbantartast. A sériilt allapota
Tenor nem alkalmas a hasznalatra.

A heveder és a kopo alkatrészek, pl. az akku-
mulator élettartama a tényleges hasznalattol
fiigg. Hasznalat el6tt ezért mindig gy6z6djon
meg rdla, hogy a hevederen, az akasztdkon,
a zsinérokon ¢és a szalagokon nem észlelhetok
kopés, szakadas és egyéb sériilések jelei, és
hogy a rogzitdbilincsek sériilésmentesek (pl.
nincsenek megrepedve, meghajolva vagy
eltorve). Ha a fentiekhez hasonld barmilyen
sériilést észlel, akkor ne haszndlja a hevedert.

FIGYELMEZTETES

A Tenor haszndlatakor kizarélag a ké-
vetkez6 oldalon leirt médon hasznalja
a hevedereket.

A mérleg (ha van) a betegek testsulyanak méré-
sére szolgal.

FIGYELMEZTETES

Ne terhelie tul a Tenor emeldt;
a megengedett maximalis emel6kapaci-
tas (biztonsagos munkaterhelés) 320 kg
(705 font).

VIGYAZAT

Bar a Tenor és a tartozékok szigoru
normak szerint készllnek, nem hagy-
hatok hosszabb idén at nedves vagy
nyirkos kérnyezetben.

Semmilyen korulmények kozoétt ne
permetezzen vizet a Tenor emel6re és
tartozékaira (a heveder kivételével), pl.
zuhany alatt.




Biztonsagi eloirasok

FIGYELMEZTETES

Miel6tt egy beteg emelésével probalkoz-
na, megfelel6 képzettségli személynek
teljes kor( klinikai allapotvizsgalatot kell
végeznie az adott betegen annak megal-
lapitasara, hogy tanacsos-e a beteget

Q FIGYELMEZTETES

Ha FLITES-t (egyszeri hasznalatra szol-
galé heveder) hasznal a Tenor emelbvel,
elétte tanulmanyozza at a FLITES hasz-
nalati utasitasat, valamint a jelen kézi-
konyvet.

a Tenor segitségével emelni vagy szalli-

tani.
UTMUTATO A BARIATRIAI HEVEDEREKHEZ
Cikkszam Heveder mérete Szegély szine Biztonsagos
munkaterhelés

MAAS8000-M M Sarga 454 kg / 1000 font
MAAS8000-L L Zold 454 kg / 1000 font
MAAB8000-XL XL Kék 454 kg / 1000 font
MAA8000-XXL XXL Terrakotta 454 kg / 1000 font
MAA8010-M M Sarga 454 kg / 1000 font
MAA8010-L L Zold 454 kg / 1000 font
MAA8010-XL XL Keék 454 kg / 1000 font
MAA8010-XXL XXL Terrakotta 454 kg / 1000 font
MAA8020-M M Sarga 454 kg / 1000 font
MAA8020-L L Zold 454 kg / 1000 font
MAA8020-XL XL Kék 454 kg / 1000 font
MAA8020-XXL XXL Terrakotta 454 kg / 1000 font
MAA8030-M M Sarga 454 kg / 1000 font
MAA8030-L L Zold 454 kg / 1000 font
MAAB8030-XL XL Kék 454 kg / 1000 font
MAA8030-XXL XXL Terrakotta 454 kg / 1000 font

Ha a beteg testsulya két méret kozé esik, vagy ha egyéb bizonytalansag meriil fel a megfeleld
hevederméretet illeten, akkor eldbb mindig a kisebb mérettel prébalkozzon.

A téblazatban szerepld utmutatas csupan megkozelités, a megfeleld heveder kivalasztasahoz
egy¢€b tényezdket is figyelembe kell venni, igymint a beteg teststlyanak eloszlasat (csipd, comb,
felsdtest); a testmagassagot; a torzs hosszat; a beteg fizikai allapotat (pl. amputélasok, kontrak-
ciok stb.).

FIGYELMEZTETES

A Tenor emel8vel a beteg csak bariatriai heveder hasznalataval emelhetd.




Termékleiras

A kézikdonyvben emlitett alkatrészek
1. Tartéoszlop

. Vaz
. Allithato szélességili vazlabak

. Hatso gorgok (fékkel)

2

3

4

5. Az emeld aktivatora
6. Emeldkar

7. Iranyitéfogantyu

8. Akkumulatortelep
9. Kézivezérld (emeléshez és leeresztéshez)
10. Elektromos egység akkumulatorral

11. Emel6himba

12.Hevederkampok

13. Mérlegegység kijelzdvel (opcionalis)

14.Vészleeresztd
15.Kikapcsologomb
16.Bekapcsolo-/Alaphelyzet gomb

17.LCD
17A: Akkumulatortoltottség-jelzd
17B: Ora- és ciklusszamlalo

18.Kettds vezérldkapcsolo EMELESHEZ

19. Kettds vezérldkapcesolo LEERESZTESHEZ
20.Eliils6 gorgd

21. Akkumulatorkiold6 gomb

22.Vészleallité gomb

o  Teljes termék B tipus.
Aramutés elleni védelem az EN

60601-1 szerint.




Termeékleiras
VEZERLOELEMEK ES FUNKCIOK

Kézivezérlo: A kézivezérlé megfeleld gomb-
janak megnyomasaval emelhetd-leereszthetd
az emeldkar, és mozgathatd az emelShimba.
Az egyes gombok funkciojat a mellettiik
lathato kis nyilak jelzik (lasd 2. abra).

,Emelés”

Vazlabak ,Leeresztés”

gomb Vazlabak

gomb
L,Szeétnyitas”
gombja ,Osszezaras”
gombja
2. abra

Ha barmilyen funkci6 végrehajtasa kozben elen-
gedi a gombot, a gépi mozgds azonnal leall.
A kézivezérlonek nem szabad vizbe, pl. flirdd-
kéadba esnie.

Amikor nem haszndlja a kézivezérlot, akassza
ra a tartdoszlop hatuljan talalhato fiilre, hogy
sziikség esetén rendelkezésre alljon.

Kettés vezérlokapcsolo: Az emelOkar
emelése €s leeresztése ezzel a kapcsoldval is ve-
zérelhet6. A kapcsold a tartooszlopon elhelye-
zett elektronikus egység tetején talalhato.
A kapcsolon lathato nyilak az egyes funkcidkat
jelzik (1asd az 1. &brat a betétlapon). A kapcsolo
akkor is mukodik, ha a kézivezérlo kabele ki
van hizva.

Vészleallité gomb (piros): Ha vészhelyzet
esetén azonnal le kell allitani minden gépi
mozgast (amelyeket a kézivezérld gombjanak
elengedése nem allit le), akkor nyomja meg a
tartdoszlopon 1évo elektromos egység jobb olda-
lan taldlhato vészleallité gombot (1. &bra). A
vészleallit6 gomb hasznalata utdn a gombot
alaphelyzetbe kell allitani: forgassa a piros sap-
kat, amig ki nem ugrik. Ezutdn a Tenor ismét
hasznalhato.

Bekapcsolo6-/Alaphelyzet gomb (zdld):
A felsd vezérlopanelen talalhato (1. &bra).
A Tenor bekapcsolasahoz nyomja meg a gom-
bot. A gomb alaphelyzetbe allitasra is hasznal-
hato abban az esetben, ha kioldott az
automatikus talterhelés-biztositod (ilyenkor egy
kissé kiall a gomb). Ha az alaphelyzetbe allitas
utdan ismét kiold a biztositd, akkor helyezze
tizemen kiviil az emel6t, és forduljon az Arjo
céghez vagy annak szerzddéses forgalmazoja-
hoz.

Kikapcsolégomb (piros): A fels6 vezérlo-
panelen talalhaté (1. abra). A Tenor kikapcso-
lasdhoz nyomja meg a gombot.

Automatikus megszakité: Ha az emelni ki-
vant beteg testsulya masfélszeresen meghaladja
a maximalis megengedett terelést, akkor az au-
tomatikus megszakité megakadalyozza az eme-
lést. Az emel6 mozgas automatikusan leall.

Vészleeresztd: A kézivezérlé vagy a kettds
kapcsold miikodési hibaja esetén a hevederrel
tartott beteg leereszthetd az emeld aktivatora-
nak csovén talalhato vészleeresztovel (lasd 1.
¢s 3. 4bra).

A funkci6 hasznalatahoz forgassa el a Tenor
motorjanak/aktivatoranak tetején talalhato pi-
ros gylriit az dramutatd jarasaval megegyezo
iranyban, hogy a beteg sajat stlydnak koszon-
hetden lassan leereszkedjen a tartdoszlop. A
leeresztés ledllitdsahoz elegendd, ha nem for-
gatja tovabb a gyliriit. Csak akkor hasznalja ezt
a funkciot, ha a normal vezérlés nem miikodik.
A normadlisan mikodd leeresztés helyett ne
hasznalja.



Termékleiras

Leeresztés

| |
‘ J 3. dbra

FIGYELMEZTETES

A vészleereszt0 hasznalata el6tt mindig
gondoskodjon megfeleld székrél vagy
hasonlé  alkalmatossagrol, amelyre
a beteget leereszti.

Automatikus leallitas funkcio: Nagyon
iigyeljen arra, hogy ne eressze rd az emeldkart
¢s/vagy az emel6himbat a betegre vagy valami-
lyen akadalyra, kiilondsen ha a beteg all és maga
tartja a sulyat. Ilyen esetben a motor tovabb
milkodik, a lefelé iranyulé mozgds azonban az
akadaly miatt nem folytatodik. Azonnal engedje
el a ,Leeresztés” gombot, €s nyomja az
,Emelés” gombot mindaddig, amig a rendel-
lenes helyzet meg nem sziinik. Ezutdn tavolitsa
el az akadalyt.

Tulmelegedés-védelem: 15 masodpercen-
ként dupla sipolds hallhat6, és az LCD-
kijelzén ,,OverHeat” (Tulmelegedés) felirat
jelenik meg. Ez akkor kovetkezik be, ha az
apolo tullépi az emeld aktivatoranak miikodési
ciklusat (2 perc/18 perc). A hangjelzés ellenére
emelés ¢és leeresztés is lehetséges. A funkcid
az aktivator sériilés elleni védelmére szolgal.

Akkumulatortoltottség-jelzé: Az LCD-
kijelz6 aljan egy kis akkumulatorikon lathato.
Ez az ikon jelzi az akkumulétor toltottségi
szintjét. (Tovéabbi tudnivalokért lasd az 1. abrat
¢s ,,Az akkumulator toltése” cimii részt.)

A vaz gorgoinek féke: A vaz hatso gorgdi
labbal miikddtethetd fékkel rendelkeznek (lasd
4. ébra).

\)

4. dbra

Elektromosan allithaté szélességl vaz-
labak: A vazlabak szélesebbre nyithatok az
akadalyok, pl. széklabak kikeriilése érdekében.
Ezt az apolo egy kézzel is végrehajthatja a kézi-
vezeérld segitségével, mikozben a masik kezével
az emeldt tartja vagy a betegnek segit. Az also
gombbal 0sszébb zarhatok, a felsovel széle-
sebbre nyithatok a vazlabak (lasd 2. abra).

A labak a teljesen nyitott és a teljesen zart
helyzet k6zott szamos pozicioba allithatok.

A szallitast 0sszezart vazlabakkal kell végezni,
igy konnyebben attolhatd az emeld az ajtonyi-
lasokon stb.

A vazldbak szétnyitasakor a hatso gorgdk
0sszébb zarodnak.

FIGYELMEZTETES

A vazlabak szélességének allitasakor
dgyeljen arra, hogy senki ne alljon az
elektromosan mozgatott labak utjaban.

Ora- és ciklusszamlalé: Az LCD-kijelz6
tetején az emelés és leeresztés teljes iddtarta-
ma lathatdo (6raban — lasd 1. abra, 17.). Az
~Emelés” és a ,Leeresztés” gomb egyidejii
megnyomasaval a ciklusok szdma is megjele-
nitheté az LCD-n. Ennek az értéknek az alap-
jan az apold konnyebben meghatirozhatja a
megfeleld karbantartasi intervallumot.

Mérleg (opcionalis): A mérleg hasznala-
tdhoz (ha van) lasd a mérleg hasznalati utmu-
tatéjat.



A Tenor hasznalata

HASZNALAT ELOTTI
ELLENORZO LISTA

A hasznalat el6tt ellendrizendd pontokat a je-
len dokumentum ,Megel6z6 karbantartdsi
terv”’ cimi része ismerteti.

ELOKESZITES
Csomagolja ki az emel6hoz mellékelt akkumu-
latort.

' VIGYAZAT

® Ha elsé alkalommal vagy hosszabb
tarolas utan tolti az akkumulatort, akkor
addig toltse, amig a tolt6 teljes toltott-
séget nem jelez (lasd az akkumulator-
toltd hasznalati utmutatojat — 001-
24257).

A teljes feltoltés utdn valassza le a toltét az
elektromos halézatrol, majd vegye ki az akku-
mulatortelepet a toltobol, és tokéletesen illessze
be a helyére a Tenor tartdoszlopanak hatuljan
(lasd 1. abra). Az elektromos csatlakozas auto-
matikus.

A beteg megkozelitése el6tt

FIGYELMEZTETES

Soha ne hagyja a beteget felligyelet
nélkal.

Az apolonak mindig tdjékoztatnia kell
a beteget arrol, hogy mit fog csinalni, és eld
kell készitenie a megfelel6 méretli hevedert.
A beteget lehetdleg mindig elolrél  kell
megkozeliteni.

A beteg maximalis kényelme érdekében ne
engedje, hogy a beteg az emel6himbaba ka-
paszkodjon.

A vazldbak sziikség esetén szétnyithatok,
hogy az emeldt sz€k vagy kerekesszék folé
lehessen tolni, illetve ki lehessen keriilni az
agylabakat vagy egyéb akadalyokat.

Beteg felemelése székrol

Fogja meg a hevedert a labrészével lefelé
(lasd 5. abra), ugy, hogy vilagos legyen a tajo-
lasa.

Heveder hasznalata elott olvassa el az
,Utmutatdé a heveder hasznalatdhoz” cimil
dokumentumot és a heveder cimkéjét, amelyek
mellékelve vannak az 0j hevederhez.

5. dbra

Rendezze a hevedert a beteg koré gy, hogy a
hatso6 tdmasztorész alja a beteg gerincének aljaig
érjen (nem sziikséges a hevedert a beteg ala
hazni). A fejtdmasztd rész a fej mogeé keriiljon
(lasd 5. abra).

Huzza a labrészeket a combok ala ugy, hogy
acombok belsd oldalara keriiljenek (lasd
6. abra).

6. abra

Gondoskodjon réla, hogy a heveder ne legyen
begylirédve vagy megtekeredve a beteg alatt
(6. abra).

Tolja a Tenor emel6t a beteghez ugy, hogy az
emel6himba a szélesebb oldalaval kozelitsen
hozza, és vallmagassagba vagy kozvetleniil az
ala érjen (lasd 7. abra).




A Tenor hasznalata

A Tenor emelét olyan kozel kell tolni
a beteghez, hogy a heveder vallakasztoit ra le-
hessen akasztani az emelOhimbara. Lehet,
hogy ehhez a vazra vagy a fol¢é kell helyeznie
a beteg labfejeit.

Ha a hevedernek tobb akasztopozicidja is van,
akkor a beteg testméretének On szerint legin-
kabb megfeleld akasztokat haszndlja.

Miutén a Tenor emel6t a megfeleld helyzetbe
tolta, rogzitse a vallakaszto szalagokat az
emel6himba beteghez legkdzelebb esé kampdira
(lasd 8. €s 9. abra).

A szélesebb akasztasi pontokra a heveder valla-
kasztoit, a keskenyebbekre a labakasztoit kell
rogziteni (lasd 9. abra).

Sziikség esetén Ovatosan eressze kissé lejjebb az
emel6himbat a kézivezérld segitségével, hogy
be lehessen akasztani a heveder labakasztoit, de
iigyeljen arra, hogy ne eressze ra a betegre.

A labakasztok nem keresztezhetik egymast, és
nem szabad megtekerednitik. A bal labakasztot
pontosan az emelt 1ab feletti oldals6 kampdba
akassza be (lasd 6. és 8. abra).

FIGYELMEZTETES

Emeléskor és leeresztéskor Ugyeljen
arra, hogy a beteg semmilyen test-
része ne csipbdjon be az emeld
mozgo alkatrészei kozé.

Q FIGYELMEZTETES

Az emeldciklus megkezdése el6tt és
kézben mindig gy6z6djon meg réla,
hogy a heveder akasztorészei teljes
egészében az emel6himba biztonsagi
retesze aldl huzodnak a beteg felé,
olyan feszességgel, hogy fokozatosan
emeljék fel a beteg sulyat (lasd 8. és
9. abra).

Emelje fel a beteget a kézivezérldvel annyira,
hogy mar le lehessen emelni a székrdl, és a laba
ne érjen a padlora.

9. dbra

Szallitas elott forditsa maga felé a beteget, és
eressze megkdzelitdleg normal székmagas-
sagba. Ez a biztonsagérzet és a méltosag
szempontjabol fontos, tovabba a Tenor moz-
gathatdsagat is megkonnyiti.

A beteg visszahelyezése a székre

Tolja vissza az emel6t a székhez gy, hogy az
emeld labai két oldalrol kozrefogjak a szék
labait vagy kerekeit. A beteget az emeld
fogantyti segitségével, NE pedig a hevedert
huzva igazitsa a szék folé. A hevederen 16g6
beteg sulypontjanak végig stabilnak kell
maradnia. Eressze le a beteget a kézivezérld
segitségével (lasd 10. abra).

10. abra




A Tenor hasznalata

Beteg felemelése agyrol

FIGYELMEZTETES

Amikor a beteget visszaereszti a székre,
vagy az agybol a székre emeli, akkor
ugy igazitsa, hogy leeresztve a szék to-
kéletesen megtamassza.

A beteg agybol torténd felemelése eldtt gondos-
kodjon rdla, hogy a Tenor emeld vazlabai befér-
jenek az 4agy ala. Sziikség szerint modositsa
a labak szélességét.

Helyezze fel a hevedert a betegre: forditsa
a beteget az oldalara maga felé, és igazitsa
a félbehajtott hevedert a beteg hata moge ugy,
hogy a heveder alsé pereme a beteg gerincének
aljahoz illeszkedjen (lasd 11., 12. és 13. abra).
Gondosan igazitsa el a hevedert ugy, hogy
amikor visszafekteti a beteget a hatara, akkor a
heveder kozepén fekiidjon. Ellendrizze, hogy
jO helyen van-e a heveder fejtdmaszto része.

12. dbra
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Amikor ismét a hatara fekteti a beteget, egy
kissé forditsa az ellenkezd irdnyba, és hizza ki
alola a heveder behajtott részét.

A beteg az 4gybol 1il6 helyzetben is felemelhetd.
Ilyen esetben a ,,Beteg felemelése szEékr6l” cimt
szakaszban ismertetett modon helyezze el
a hevedert.

Az Aallithatd szélességli vaznak koszonhetden
olyan helyzetbe 4llithatja a labakat, hogy kon-
nyebben kikeriilhesse az akadalyokat, példaul az
agylabat.

Fontos, hogy az emelé az agyra merdleges
helyzetben alljon (lasd 14. abra).

Ugy tolja a Tenor emelét az dgyhoz, hogy az
emel6himba nyitott oldala a beteg fejéhez keriil-
jon.

Ugy igazitsa a Tenor emeldt, hogy az emeld-
himba pontosan a beteg f61é, kdzépre kertiljon.

Ovatosan eressze lejjebb az emelShimbat ugy,
hogy a vallakasztokat ra lehessen akasztani
a beteg fejéhez legkdzelebb es6é kampodkra.



A Tenor hasznalata

Csusztassa be a heveder labrészeit a beteg
combja ala, és akassza ra az akasztokat a lab
feletti oldals6 kampokra.

Annak érdekében, hogy az emelés kényelme-
sebb legyen a beteg szdmara, az emelés
megkezdése el6tt javasolt félig megdonteni az
agy fej feldli végét.

A heveder megfeleld beakasztasa utan emelje
fel az 4gyrol a beteget a kézivezérld segitsé-
gével. Emelés ¢és leeresztés kozben javasolt
végig oldalrol a beteg mellett allni a beteg ké-
nyelmes helyzetének biztositdsa érdekében.
Ez egyuttal a beteg biztonsagérzetét is javitja.
A hevederen 16g6 beteg sulypontjanak végig
stabilnak kell maradnia.

e FIGYELMEZTETES

Az emelbciklus megkezdése elbtt és
kézben mindig gy6z6djon meg rola,
hogy a heveder akasztérészei teljes
egészében a helylikon vannak, olyan fe-
szességgel, hogy fokozatosan emeljék
fel a beteg sulyat.

A beteg felemelése utan allitson be kényel-
mes szallitdsi magassagot. A specialis kiala-
kitasu, integralt fejtdmasszal rendelkezd
hevederrel egy személy tovabbi segitség
igénybevétele nélkiil végrehajthatja az egész
emelési funkciot.
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A beteg visszahelyezése az agyra

A visszahelyezéshez igazitsa a beteget
a kivant helyzetbe az 4gy felett, majd eressze
le a kézivezérld segitségével.Fontos, hogy
a visszahelyezéskor az emeld az 4gyra mer6-
legesen alljon (lasd 15. abra).

A beteget az emeld fogantyui segitségével,
NE pedig a hevedert htizva igazitsa az agy
folé. A hevederen 10gd beteg stlypontjanak
végig stabilnak kell maradnia. Eressze le
a beteget a kézivezérld segitségével

A hevedert csak akkor szabad leakasztani,
amikor mar a beteg teljes sulyat az 4gy tartja.
Még a beteg 1lo helyzetében akassza le
a hevedert a kampokrol, csak ezutan fektesse
a beteget az agyra.

Miel6tt eltavolitana a hevedert a beteg aldl,
htzza el az agytol a Tenor emel6t.

A beteg szeékbe torténd atemeléséhez lasd
,»A beteg visszahelyezése a székre” cimii sza-
kaszt.




A Tenor hasznalata

Beteg felemelése a padlérél

Helyezze fel a hevedert a betegre a fenti mod-
szerek alapjan, fekvé vagy 1l6 helyzetben.
A koriilményektdl, a szabad helytdl, illetve a
beteg helyzetétdl stb. fiiggden sziikség esetén
nyissa szét a vazlabakat, és Ovatosan tolja a
beteghez az emeld eliilsé részét. Ha a helyzet
megkivanja, akkor tamassza a beteg labat a
vazra a 13. dbra alapjan.

A kényelem érdekében helyezzen parnat
a beteg feje és valla ala. Ez egynttal a heveder
vallakasztoinak beakasztasat is megkonnyiti
(lasd 16. abra).

16. abra

Akassza be a vallszalag akasztoit. Valoszintileg
konnyebb a leghosszabb akasztokat beakaszta-
ni.

Egyes 4polok szivesebben hasznalnak nagyobb
hevedert, ha a padlorol kell felemelni a bete-
get.

llessze a heveder labrészeit a beteg combja
ala, és akassza ra ezek akasztoit a lab feletti
oldals6 kampodkra (lasd 17. abra).

A biztonsagos beakasztas utan dvatosan emelje
fel a beteget. Az emelésnek ebben a szaka-
szaban a beteg ladbanal tartézkodjon, és
segitsen, hogy az biztonsadgosan felemelkedjen
az emeld folé. Az emelés folytatdsa eldtt elle-
ndrizze, hogy apadlorol felemelt beteg laba
elemelkedett-e a vazrol.

17. dbra
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A Tenor emel6t mindig a 17. abran jelzett
irdnyban tolja.

Emelje a beteget megfeleld magassagba a félig
fekvo testhelyzetben torténd szallitashoz.

FIGYELMEZTETES

Az emelbciklus megkezdése elétt és
kézben mindig gy6z6djon meg rola,
hogy a heveder akasztorészei tokéle-
tesen a helylkre vannak igazitva, és
telies egészében az emelbhimba
biztonsagi retesze aldél huzédnak a
beteg felé, olyan feszességgel, hogy
fokozatosan emeljék fel a beteg
sulyat.

A

Ha a heveder labrésze a labak kozotti részen
tul magasra emelkedik, akkor a kényelem
érdekében korrigalja ezt. Ehhez székbe vagy
agyra kell helyezni a beteget.

Extensor spasmusra hajlamos betegek is emel-
hetdk a Tenor segitségével, emeléskor azonban
kiilon tigyelni kell a 1ab megtamasztasara.

Spasztikus vagy agressziv beteg esetében a
személyzetnek kell eldontenie, hogy sziikség
van-e tovabbi apold segitségére.

A beteg szétnyitott és Osszezart vazlabakkal is
szallithatd,  Osszezart  labakal  azonban
konnyebb irdnyitani az emel6t, kiilonosen ha
ajtonyilasokon kell athaladni. A beteget a
méltosagat nem sérté magassadgban, az apolo
felé forditva kell széllitani.

Lejton be kell kapcsolni a fékeket.



Az akkumulator toltése

FIGYELMEZTETES A Tenor toltottségjelzdje az elektronikus egység
hatuljan talalhaté (lasd Akkumulatortoltottség-

Kizarolag a Tenor emel6hdz mellékelt jelz8 (5) a Cimkék cimii szakaszban).

Arjo akkumulatort hasznalja.

Az akkumulator téltésekor kizardlag az
erre a célra szolgalé Arjo komponen-
seket hasznalja.

e FIGYELMEZTETES

Az akkumulator  kozelében tilos
a dohanyzas és a nyilt lang hasznalata.

Ne helyezze az akkumulatort t(iz kdze-
lébe, és leselejtezésekor ne dobja
tlzbe.

Ne zarja révidre az akkumulatort.

Na tarolja az akkumulatorokat 60 °C
(140 °F) feletti h6mérsékleten.

Az akkumulatorokat tilos 0Osszetorni,
kilyukasztani, felnyitni, szétszerelni
vagy barmilyen mechanikai behatas-
nak kitenni.

e FIGYELMEZTETES

Ha az akkumulatorhaz megreped, és
az elektrolit bérre vagy ruhazatra kerul,
akkor azonnal bd vizzel le kell dbliteni.

Ha az elektrolit szembe kerill, akkor
azonnal b6 vizzel ki kell obliteni, és
orvoshoz kell fordulni.

Az akkumulator kidobasa esetén kérjen
tanacsot a megfelel6 helyi szervektdl.

Az akkumulatortelep cimkéjén szereplé
Ujrahasznositasi és szemetesszimbo-
lum mellett feltlntetett ,Pb” rovidités az
6lom vegyjele, amely azt jelzi, hogy az
akkumulator 6lmot tartalmaz, és ezért
nem dobhaté a haztartasi hulladékba,
hanem ujrahasznositast igényel.
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Az akkumulator toltése

Ha a t61tottségjelzon mar csak harom teli szeg-
mens lathato, és 10 masodpercenként sipol az
emeld, akkor javasolt kivenni és feltolteni az
akkumulatort. Emelés azonban mindaddig
végezhetd, amig legalabb egy teli szegmens
lathatd a toltottségjelzon, €és nem szol folya-
matos hangjelzés.

A legjobb megoldés az akkumulatorok élettar-
tamanak maximalizalasara a miszakonkénti
feltoltés. Ne hagyja teljesen lemeriilni az akku-
mulatort, mert igy lerovidiil az €lettartama.

' VIGYAZAT

® Ha els6é alkalommal vagy hosszabb
tarolas utan tolti az akkumulatort,
akkor addig toltse, amig a tolt6 teljes
toltottséget nem jelez.

A lemeriilt akkumulatort addig tdltse, amig
a tolto teljes toltottséget nem jelez.

A Tenor allando lizemkész allapotanak biztosi-
tasa érdekében javasolt mindig készenlétben
tartani egy teljesen feltoltott akkumulatorte-
lepet. Ez ugy biztosithato, hogy a hasznalatban
1évé akkumulator mellett egy masik mindig
to1tén van.

Az akkumulator élettartama valtozd (2-5 év);
els6sorban a toltési gyakorlattol fiigg. Az éllet-
tartam meghosszabbitdsa érdekében az akkumu-
latort rendszeres idOkozonként fel kell tolteni
ugy, hogy a tolto teljes toltottséget jelezzen.

Jo gyakorlatnak szamit az a megoldas, ha a

miszak kezdetére mindig el6 van készitve egy
frissen feltoltott akkumulatortelep.
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Az akkumulatortelep toltése:

Amikor a toltottségjelzén mar csak 3 teli szeg-
mens lathato, fejezze be az emelési ciklust,
majd tolja az emeldt egy megteleld helyre, és
az akkumulatortelep tetején 1évd fogantyunal
fogva emelje ki azt a rekesz¢ébdl (1asd 19. dbra).
Helyezze az akkumulatort a toltéegységbe,
tigyelve a stabil elhelyezésre (lasd az akkumu-
latortoltd hasznalati utmutatdjat — 001-24257).

T T

| —.
(|

e 4
o

| | 19. dbra

Q FIGYELMEZTETES

Biztos kézzel tartsa az akkumulatortele-
pet, hogy le ne essen, mert megsérul-
het, illetve személyi sérlilést okozhat.

A teljes feltoltés utan valassza le a toltot az
elektromos halozatrol, majd vegye ki az akku-
mulatortelepet a tolt6bol, és helyezze vissza
a Tenor akkumulatorrekeszébe.

Ne felejtse el megnyomni a zold Bekapcsolo-/
Alaphelyzet gombot (1. ébra).

A Tenor ezzel készen all a hasznélatra.

' VIGYAZAT

® Az energiafogyasztas csokkentése ér-
dekében hasznalat utan kapcsolja ki
a Tenor emel6t a piros Kikapcsol6-
gombbal (1. abra).




A TENOR apolasa

Az alabbi miiveletek végrehajtasanak gyakori-
saga a felszerelés hasznalatanak gyakorisagatol

fligg.

Eltéré rendelkezés hianyaban minden egyes
hasznalat el6tt hajtsa végre az ebben a szakasz-
ban ismertetett tisztitasi, apolasi és ellen6rzo
eljarasokat.

FIGYELMEZTETES

Az Arjo altal szallitott betegemelbket,
felszerelést, tartozékokat és hevedere-
ket javasolt rendszeresen — szikség
esetén minden beteg utan, de legalabb
naponta egyszer — tisztitani és/vagy fer-
t6tleniteni. Amennyiben a hevederek,
az emel6k és a felszerelés tisztitast igé-
nyelnek, vagy a gyanu szerint szennye-
z6dhettek, akkor az ujbdli hasznalatuk
el6tt hajtsa végre az alabbi tisztitasi és/
vagy fertétlenitési eljarasokat. Ez kulo-
nésen fontos a keresztfert6zés kocka-
zatanak minimalizaldsa érdekében, ha
egyazon felszerelést mas betegen fog-
nak hasznalni.

A tisztitashoz tordlje le az emel6t, a felszerelést
¢s a tartozékokat enyhe tisztitdszeres meleg
vizzel nedvesitett torlokenddvel.

A szennyezett emeldk, felszerelés és tarto-
z¢€kok fertdtlenitéséhez tordlje le a termék
teljes feliiletét az enyhe tisztitoszerrel impreg-
naltan szallitott ,,kemény feliiletre vald fertot-
lenitd torlokenddvel”, a preferalt torlési
modszer alkalmazaséaval.

A feliilet hatékony fert6tlenitése dorzsoléssel
segithetd el6 a torlokenddk hasznalatakor.

/_\ FIGYELMEZTETES

A tisztito- és fertbtlenitétermékeket
agyartdé utasitasainak megfeleléen
hasznalja. Fert6tlenitészer kezelésekor
mindig megfelelé szem-, kéz- és ruha-
zatvédd felszerelést kell viselni.
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Szervizelési tanacsok

VIGYAZAT

Ne hasznalja a terméket nedves kor-
nyezetben, mivel ez az elektromos
komponensek érintkezési zavarat vagy
belsd korréziot okozhat.

Ha meleg hajszaritoval szaritia az
emel6t, a hdmérséklet nem haladhat-
ja meg a 90 °C-ot (194 °F).

Ne hasznaljon asvanyolaj-alapu oldo-
szereket vagy hasonlé termékeket.
Ezek kart tehetnek a mianyag alkatré-
szekben.

FIGYELMEZTETES

Az Arjo a Tenor rendszeres karbantarta-
sat javasolja. Lasd az Arjo megel6z6
karbantartasi tervét.

A

A sziikséges potalkatrészek beszerezhetok az
Arjo cégtdl vagy annak szerzddéses forgalma-
z6itol. Alkatrészjegyzék és kapcsolasi rajzok
az Arjo cégtdl vagy annak szerzddéses forgal-
mazo6itdl igényelhetdk.

Bizonyos komponensek cseréjéhez célszer-
szamok sziikségesek.

CSAK AZ EGYESULT KIRALYSAGBAN:
1998. december 5-én fontos 1j szabalyozas lépett
hatalyba, amely érinti a betegemelok, az allithatd
magassagi kadak és az egyéb emeld-leeresztd
eszk0zok szervizelési rendjét. Az 1998-as LOLER
(Lifting Operations and Lifting Equipment Regula-
tions) és a PUWER 98 (Provision and Use of Work
Equipment Regulations) szabalyozéas rendelkezé-
seit a felelés személyeknek be kell tartaniuk.
A jogszabaly teljesitése érdekében kidolgoztunk
egy hat honapos atfogd vizsgalati rendet. Részle-
tekkel az Arjo Service UK szolgalhat.

A jo lzemallapot fenntartasanak legegyszeriibb,
legbiztonsagosabb és leghatékonyabb modja, ha
a terméket az Arjo jovahagyasaval rendelkez6 szak-
ember az Arjo altal jovahagyott potalkatrészek hasz-
nalataval, modszeresen és szakszerlien szervizeli.



A TENOR apolasa

A szervizelési és karbantartdsi szerzddéseket
illetden érdeklddjon az Arjo helyi forgalmazo-
jénal.

Hevederek

' VIGYAZAT

® A hevedert minden betegen torténé
hasznalat el6tt és utan ellenérizni kell,
és szukség esetén meg kell mosni

arajta lévé utasitasok alapjan.
A heveder hasznalati utmutatéjat is ve-
gye figyelembe.

Mosas szempontjabol a hevedert nem agyne-
miiként, hanem betegszallitasi emeldtartozek-
ként kell kezelni, ezért orvostechnikai eszkoz
a besorolasa. A hevederek tisztitdsakor €s fer-
totlenitésekor szigorian szem el6tt kell tartani
a gyarto utasitasait.

FIGYELMEZTETES

A mosas és szaritas soran keriini kell
a mechanikus nyomas alkalmazasat,
pl. a mangorlast és a préselést, mivel
igy megsérilhetnek a heveder bizton-
sagos és kényelmes hasznalatahoz
elengedhetetlen részek.

VIGYAZAT

Mosaskor és szaritaskor a hémeér-
séklet nem haladhatja meg a 90 °C-ot
(194 °F). Normal mosoészert alkal-
mazzon. Vasalni tilos. A heveder hasz-
nalati utmutatéjat is vegye figyelembe.
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Az Arjo altal szallitott betegemeldket, felsze-
relést, tartozékokat és hevedereket elengedhe-
tetlen rendszeresen — sziikség esetén minden
beteg utan, de legalabb naponta egyszer —
tisztitani és/vagy fertdtleniteni. Amennyiben a
hevederek, az emelOk és a felszerelés tisztitast
igényelnek, vagy a gyanu szerint szennyezdd-
hettek, akkor az ujboli hasznalatuk eldtt hajtsa
végre az alabbi tisztitasi és/vagy fertOtlenitési
eljarasokat. Ez kiilonosen fontos a keresztfer-
tézés kockazatdnak minimalizaldsa érde-
kében, ha egyazon felszerelést mas betegen
fognak hasznalni.

e FIGYELMEZTETES

A heveder hasznalatat illetéen mindig
olvassa el a hevederhez mellékelt ,Ut-
mutatdé a heveder hasznalatahoz” cimii
dokumentumot.

Kornyezetvédelmi tanacsok

Az eszkozzel kapcsolatos barmilyen targy
vagy anyag kidobasa esetén kérjen tanacsot
a megfeleld helyi szervektdl.



Cimkek
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70kg 320 kg/
1551bs 705 Ibs
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Magyarazat:
1. Az Arjo logoja 7. Akkumulatorral kapcsolatos utasitas/

ujrahasznositasi tajékoztatas
2. A termék neve ! J

) 8. Ora- és ciklusszamlalo/toltottségjelzo
3. Figyelem! Hasznalat eldtt olvassa &l

el az utmutatot! 9. Be-ki jelzés
4. Hevederméret-utmutato 10.Fesziiltség €s aram értéke
5. Avészleeresztd jelzése 11. Vészleallité gomb jelzése

6. Biztonsagos terhelhetdség és sorozatszam/  12.Emeld maximalis tomege (emeld + beteg)
vaz hivatkozési szdma
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Cimkek

Szimbolumok magyarazata

A Hasznalati ttmutatd
elolvasasa kotelezd!

tashoz a 2012/19/EU (WEEE)

Az elektromos és elektronikai
E Osszetevbket az Ujrahasznosi-

iranyelv szerint kuldnitse el.
|

B tipus

®
Alkalmazott szakasz: aramutés
elleni védelem az EN/IEC 60601-1

iranyelvvel 6sszhangban.

A CE-jel6lés az Eurdpai
Kbz8sség harmonizacios
jogszabalyainak vald
megfelelést jelzi. Az adatok
2797 a bejelentett szervezet altali
feligyeletet jelzik.

Azt jelzi, hogy a termék megfelel
az orvostechnikai eszkdzokrol
sz0l6 2017/745/EU rendelet
el6irasainak.

A berendezés teljes tdmege
a biztonsagos munkaterheléssel

= SWL egyutt.
70kgl  320kg/
1551bs 705 Ibs

A gyartd neve és cime

Gyartas datuma
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Muszaki specifikaci

Komponensek tomege

(o}

kg font
Tenor mérleggel, akkumulatorral ...........cccooiiiieiiiiii, 70 155
Tenor mérleg NEIKUL ... 69,1 152,3
Emeld maximalis tdmege (emeld + beteg) ......cocccvveeveiiiiiinieiiin, 390 860
Normal hasznélat esetén a Tenor két részre bonthaté:
AKKUMUIALOIEIEP ..o 3,8 8,4
Tenor (akkumulatortelep NEIKUI) ........ccvvveiiiiiiieei e, 65,3 144
Tenor mérleggel (akkumulatortelep nélkul)...........cccoeiiiiiinn. 66,4 146,4

A Tenor emel6t nem szabad ennél tébb részre szétszedni.

Maximalis emel6kapacitas (biztonsagos munkaterhelés — SWL)

TOIOL ...t 320 705
Osszes heveder — ellendrizze az SWL értékét a heveder cimkéjén

Elektromos energia

Telep HPUSA ..o Ujratolthet6 — zart savas
olomakkumulator

AKkumulator CikkSZAma ...........coveiiiiiiiie e NDAO0100-20

AKKumuIator Kapacitasa...........euecieiiiiieieeeeeieeeeeee e 4 Ah

Emel6 — védelmi osztaly — folyadék behatolasa..................ccceuenne IPX4

Emeld — védelmi osztaly — aramités elleni védelem ........................ belsé energiaellatasu készllék

Emeld névlieges feSZURSEGE ......uvvrriiiiiiieeeei e 24V

Biztositd — tUlterhelés ........oovoiiiiiii e 16 A (hdkioldo)

BiZtOSITO — PCBA ..ottt 20 A (lomha)

Mikodtetéshez sziikséges eré — KEzivezerld .........vvvvvveeeeeiiiiccnnnnns 25N

A miszaki specifikaciot lasd az akkumulatortdlté hasznalati atmutatéjaban — 001-24257.
Gyogyaszati készulék — R tipusu érintésvédelem az IEC 60601-1 szabvannyal 6sszhangban.

TUV tanusitvanyaval rendelkezik az IEC 60601-1:2012(ed.3.1) és az EN 1SO10535:2006 szabvanyoknak
megfeleléen.

Miikodési ciklus Max. fesziiltség Max. aram
Emeld aktivatora...........ccccoiiiiiii 10% — 1 perc/9 perc 24V 10 A
Vazlaballitads aktivatora ..........cccccooiiiiiii 10% — 2 perc/18 perc 24V 2x2,3A

Uzemeltetési méd: szakaszos

Koérnyezet

Levegl paratartalma..........cccoooviieiiiiiiiiceee 80% 20 °C (68 °F) mellett
Hasznalati hémérséklet-tartomany (kdrnyezeti)................. +5 - +35 °C (41-95 °F)
Optimalis hasznalati h6mérséklet (kdrnyezeti) .................. +20 — +25 °C (68-77 °F)
Tarolasi és szallitasi hémérséklet (kdrnyezeti) .................. -10 — +45 °C (14-113 °F)

Artalmatlanitas az életciklus végén

A termék elemeit és akkumulatorait elkilonitve kell artalmatlanitani. Az elemek és akkumulatorok
artalmatlanitasanak a nemzeti és helyi szabalyozasok figyelembevételével kell térténnie.

* Ahevedereket — ideértve a merevitéket/stabilizalokat, a parnazéanyagot, az egyéb textiliakat, polime-
reket vagy mlanyagokat stb. — éghet6 hulladékkeént kell kezelni.

* Az elektromos és elektronikus komponensekkel vagy elektromos kabellel rendelkezd emelérendszereket
szét kell szerelni, és az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szolé (WEEE) irany-
elvnek, illetve a helyi vagy nemzeti szabalyozasoknak megfeleléen kell 8ket artalmatlanitani.

* A tulnyomorészt fémekbdl készilt komponenseket (amelyek tdmegének toébb mint 90%-at adjak
fémek), példaul az emel6himbakat, sineket, tamasztdéelemeket stb. fémként kell ujrahasznositani.
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L 4

Muszaki specifikacio

Maximalis hangteljesitményszint

Az ISO3746 szerint
Terhelés NEIKUI .......cceiiiiii e 67 dBA
Teljes terhel@ssel ..., 71 dBA

A termék az orvostechnikai eszkdzdkrél szolo 93/42/EGK iranyelv értelmében 1. kockazati osztalyu
orvostechnikai eszkdznek minésul.

A termék felépitése és gyartasa megfelel az orvostechnikai eszkdzdkrél sz6l6 93/42/EGK iranyelv
1. mellékletében szerepl6 alapvetd kdvetelményeknek.

Az emel6 méretei
(rajz a 23. oldalon)

A. Max. kiils6é hosszusag: 1485 mm / 58,5”
B. Max. belsd hosszusag: 1030 mm / 40,6”
C. Max. kils6 szélesség: 1240 mm / 48,8”

D. Max. bels6 szélesség: 1135 mm / 44,7”

E. Min. kiils6 szélesség: 740 mm / 29,1”

F. Min. bels6 szélesség: 620 mm / 24,4”

G. KFP magassaga max. emelésnél: 1405 mm / 55,3”

H. Min. faltavolsag a KFP-t6l max. emelésnél (szétnyitott Iabakkal): 335 mm / 13,2”

I. AKFP min. magassaga: 800 mm / 31,5”

J. Min. faltavolsag a KFP-t8l min. magassagnal (szétnyitott labakkal): 530 mm / 20,9”
K. A KFP max. magassaga: 2025 mm / 79,7”

L. Min. faltavolsag a KFP-t6l max. magassagnal (szétnyitott labakkal): 545 mm / 21,5”
M. Emelési tartomany: 1225 mm / 48,2”

N. Min. hézag 20 mm / 0,8”

O. Max. magassag: 102 mm / 4”

P. Fordulasi sugar: 1650 mm / 65”

Megjegyzés: A ,,KFP” a ,k6zponti felfiiggesztési pont” réviditése, ami az emel6
mérésekhez hasznalt referenciapontja. A Tenor esetében a KFP az emelési ciklus
kezdeten a beteghez legkbézelebb esé bilincsrégzitési pont.

Elézetes értesités nélkiil sor keriilhet a miiszaki specifikacio feliilvizsgalatara és
médositasara.

20



Muszaki specifikacio
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Hibaelharitas és problémamegoldas

A probléma leirasa:

A (vadonatuj) Tenor egyaltalan nem muikodik.
Lehetséges ok:

Még be van nyomva a Kikapcsolégomb (piros).
Megoldas:

Nyomja meg a Bekapcsolo-/Alaphelyzet gombot (z4ld).

A probléma leirasa:

A Tenor a megszokottnal lassabban végzi az emelést és a leeresztést.

Lehetséges ok:

Alacsony az akkumulator toltottségi szintje.

Megoldas:

Nézze meg a toltdttségjelzét a Tenor LCD-kijelzéjén. Ez mutatja az akkumulator toltott-
ségét. Ha bizonytalan, helyezzen be az emel6be egy teljesen feltoltétt akkumulatort, és
hasonlitsa 0ssze a mikddést. Ha az akkumulator lemerulése okozta a problémat, akkor
toltse fel azt, és teljesen feltoltdtt akkumulatorral folytassa a Tenor hasznalatat.

A probléma leirasa:

Nem mikodik a Tenor emelés és leeresztés funkcidja, és/vagy a labak szétnyitasa-0s-
szezarasa.

Lehetséges ok:

Meghibasodott a kézivezérlé.

Megoldas:

Préballa meg a Tenor tartdéoszlopan elhelyezett kettés emel6-leeresztd
vezeérlékapcsoloval mikodtetni az emelét. Ha ezekkel a vezérl6elemekkel az emeld
megfeleléen mikodik, a kézivezérld hasznalatakor pedig nem mikodik, akkor ki kell
cserélni a kézivezerl6t.

A probléma leirasa:

Mint fentebb — a Tenor sem a kézivezérl6, sem a kettés emeld-leeresztd vezérlbkapcso-
|6k hasznalataval sem mikodik megfeleléen.

Lehetséges ok:

Meghibasodott az elektronika nyomtatott aramkari lapja vagy az aktivator (a karemelésé
vagy a laballitasé).

Megoldas:

Forduljon az Arjo szakkeresked6h6z vagy az Arjo altal meghatalmazott szervizszakem-
berhez.
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Hibaelharitas és problémamegoldas

A probléma leirasa:

A labak ,Szétnyitds” gombjanak nyomva tartasakor a Tenor zajt ad ki, ,overload”
(tulterhelés) felirat jelenik meg az LCD-kijelzén, folyamatos hangjelzés hallhatd, és
a labak nem nyilnak szét.

Lehetséges ok:

Akadalyba Utkdznek a labak.

Megoldas:

Tavolitsa el az akadalyt, és az emelési ciklus folytatasa el6tt gondosan ellendrizze, hogy
nem tortént-e sérllés. Ha bizonytalan, eressze le biztonsagos helyzetbe a beteget
a vészleereszt6 funkciodval, majd helyezze GUzemen kivil a Tenor emel6t, és vizsgaltassa
meg az Arjo meghatalmazott mérnokeével, hogy biztonsagos-e a mikddeése.

A probléma leirasa:

Nem mikodnek megfeleléen a Tenor funkcioi.

Lehetséges ok:

Az emeld elektromagneses dsszeférhetéségének (EMC) sérllése esetén az emeld
érzékeny az egyéb gépekbdl érkez6 sugarzott zavarasra.

Megoldas

Sugarzott zavarastol mentes kérnyezetben mikodtesse a Tenor emelét.

A probléma leirasa:

Az emel6 nem vart mozgast végez.

Lehetséges ok:

Egyszerre nyomtak meg két vezérlégombot; meghibasodott a kézivezérld, a gombok
vagy az elektronika.

Megoldas

Engedje el mindkét vezérlbgombot. Ha ez nem segit, akkor nyomja meg a piros
Vészleadllito gombot, és vegye ki az akkumulatort. Ha bizonytalan, eressze le
biztonsagos helyzetbe a beteget a vészleereszté funkcidval, majd helyezze lGzemen
kival a Tenor emelét, és vizsgaltassa meg az Arjo meghatalmazott mérndkével, hogy
biztonsagos-e a mikodése.

A probléma leirasa:

A kijelzén ,OverHeat” (tulmelegedés) felirat jelent meg, és 15 masodpercenként két
sipolas hallhato.

Lehetséges ok:

Az apolé tullépte az aktivator mikddési ciklusat (2 perc BE, 18 perc Kl).

Megoldas

Fejezze be a ciklust, és varjon 18 percet. Ez a miivelet megvédi az aktivatort a séruléstdl.
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Megel6z6 karbantartasi utemterv

A Tenor elhasznalodhat; a kovetkezd miiveletekkel elérhetd, hogy a termék az eredeti gyartasi
specifikacioknak megfeleld allapotban maradjon.

FIGYELMEZTETES

lyessé valasat eredményezheti.

Az ezen az ellenérzd listan szerepld pontok a gyarté altal javasolt minimalis kdvetelmények.
Egyes esetekben a nagy igénybevétel vagy a kedvezétlen kdrnyezeti feltételek miatt az elle-
ndrzést gyakrabban kell elvégezni. A termék rendszeres ellen6rzés nélkuli vagy hiba észle-
Iése utan is folytatott hasznalata sulyos veszélynek teszi ki a felhasznalo6t és a beteget. A helyi
szabalyozasok és eldirasok esetenként szigorubbak, mint a gyarté ajanlasai. A jelen utmuta-
téban szereplé megel6zé karbantartas alkalmazasaval megel6zheték a balesetek.

,Az Arjo képzett szakembere altal végzendd ellendrzések” pontban szerepld ellenérzéseket az
eljarasokat ismerd, képzett szakembernek kell elvégeznie a megfeleld szerszamokkal.
Ezeknek a kdvetelményeknek a be nem tartasa személyi sériilést és/vagy a termék veszé-

Megjegyzés: Csak akkor végezzen karbantartasi vagy szervizelési miiveleteket

a terméken, amikor nincs rajta beteg.

Megel6z0 karbantartési iitemterv

Teendd/ellenérzés Minden Naponta | Hetente | 6 havonta | 12 havonta
hasznalat
elott
AZ APOLO FELADATA
ARJO HEVEDEREK
Ellendrizze a hevedereket, azok szalagjait és akasztorészeit.
Ha a heveder vagy a szalagok barmely részén kopas
észlelhetd, vagy barmelyik akaszto sértilt, akkor a hevedert X
azonnal ki kell vonni a hasznalatbdl, és uj hevederrel kell
helyettesiteni.
Szlikség esetén a betegen torténd hasznalat utan
dekontaminalja a hevedert az Arjo és a helyi szabalyozas X
dekontaminacios eldirasainak megfeleléen.
Olvassa el az ,Utmutaté a heveder hasznalatahoz” cimii X

dokumentumot.

ARJO AKKUMULATORTOLTO

Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy akkumulatortélté 6sszes

csatlakozoja a helyén van-e, nincsenek-e elvagva a kabelek, X
és sértetlen-e a burkolat. Ha barmilyen lazasagot, vagast
vagy sérllést észlel, akkor ne hasznalja a tolt6t.
ARJO TENOR
Hasznalat elétt toltse fel akkumulatort. Ha akkumulator nincs X
megfeleléen feltdltve, akkor cserélje ki egy teljesen feltdltottre.
Sziikség esetén a betegen torténd hasznalat utan dekontaminalja
az Arjo Tenor emel6t az Arjo hasznalati utasitasanak és a X

helyi eléirasoknak megfeleléen.

Gondoskodjon az akkumulator megfelel6 toltottségeérol.
Minden miszak végén toltse fel az akkumulatort gy,
hogy a tolt6 teljes toltottséget jelezzen.

Az emeld jelz6késziilékkel rendelkezik. Ha villogé piros fény
jelzi az akkumulator lemerulését, akkor amint lehetséges,
akkumulatort kell cserélni.

Ellenérizze, hogy valamennyi gérgé szabadon forog-e,
és hogy miikodik-e a két hatsé gorgd fékje.

Ellenérizze, hogy a goérgétartd csap stabilan roégzitve van-e
a vazban, tovabba hogy nem sérlltek-e a vazlabak és a
gorgok futofelllete. A megfelel6 mikodés érdekében minden
sz6szt, hajszalat és hulladékot tavolitson el a gorgdkrol.

Ellendrizze, hogy az 6sszes kiilsé rogzitéelem stabil-e, és
hogy az 6sszes csavar és anya meg van-e szoritva.
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Megel6z6 karbantartasi utemterv

Vizsgaljon meg minden szabad részt, kulénods
tekintettel azokra, amelyek érintkeznek a betegek
testével. Gy6z6djon meg réla, hogy nem keletkeztek
repedések vagy éles szegélyek, amelyek a beteg vagy
az apolo sériilését okozhatjak, vagy veszélyeztetik a
higiéniat. Szlikség esetén végezzen tisztitast/
fertétlenitést.

Gy6z6djon meg réla, hogy valamennyi utasitascimke
stabilan van régzitve, és olvashato.

Gondoskodjon a heveder akasztérészeinek
szemrevételezéses ellenérzésérél. Minden
kopott vagy sérilt komponenst azonnal ki kell
vonni a hasznalatbdl, és ki kell cserélni.

A hosszu élettartam érdekében addig téltse
akkumulatorokat, amig a tolt6 teljes toltdttséget
nem jelez.

Mikodtesse az emel6t a teljes emelési tartomanyban.
Gydz6djon meg réla, hogy normalisan,
z6kkendmentesen mikodik.

Nyissa szét és zarja 0ssze a vazlabakat. Ellenérizze,
hogy teljesen és zokkendmentesen szétnyilnak és
Osszezarodnak-e.

Vizsgalja meg a kézivezérl6 és a kabele allapotat.
Sérilés esetén azonnal vonja ki a hasznalatbdl és
cserélje Ujra a kabel-kézivezérld egységet. Gy6z6djon
meg rola, hogy az 6sszes kuilsé rogzitéelem stabil,

és az 6sszes csavar és anya meg van szoritva.

Ellenérizze az emel6himba akasztorégzité
szerelvényeinek integritasat.

X

AZ ARJO KEPZETT SZAKEMBERE ALTAL VEGZENDO ELLENORZESEK

Hajtsa végre a megel6z6 karbantartasi terv hetenkénti
ellenérzéseit.

X

Tesztelje az automatikus leallitas funkcié mikodését
a kdvetkez6 modon: Emelje vagy eressze az
emel6himbat szemmagassagba. Fogja meg az
emelékart, és nyomja meg a kézivezérlé
leeresztégombjat. Az aktivator mikodni fog,

az emel6kar azonban nem mozdul, mert On tartja.
Engedje el a kézivezérlé gombjat, és lassan
eressze el az emel6kart, amelyet tartott, amig meg
nem érzi az aktivator ellenallasat.

Tesztelje a vészleallitas funkciét: Inditsa el az
emel6kar emelését vagy leeresztését a vezetékes
kézivezérld segitségével. Mlkddés kdzben nyomja
meg a Vészleallité gombot. A gépi mozgasnak
azonnal le kell allnia. Ismételje meg a tesztet, ezuttal
a vazlabak szétnyitasaval-6sszezarasaval.

Vizsgalja meg az emel6kar hevederrogzitési pontjait.
Ha sérilést talal, cserélje ki az emel&kart.

Ellenérizze, hogy nem sériilt vagy nem hasznaldédott-e
el a bilincsszerelvény. Sziikség esetén cserélje ki.

Hajtsa végre a megel6z6 karbantartasi terv X
6 havonkénti ellenérzéseit.

Ellendrizze az aktivatort. X
Ellenérizze, hogy nem sérilt vagy nem hasznalodott-e X
el a bilincsszerelvény. Szlikség esetén cserélje ki.

Ellenérizze a labkonzol allapotat. X
Ellenérizze, hogy merdlegesek-e a vazlabak a vaz X
6 rudjara.

Ellenérizze a meghuzasi nyomatékokat:

(a) Gorg6k a vazhoz és a labakhoz (4) — 25 Nm X

(18 fontlab)
(b) Vazlabal csuklocsapja (2) — 47 Nm (35 fontlab)
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Elektromagneses osszeférhetoség (EMC)

A terméket bevizsgaltak a jelenlegi szabalyozasi normaknak valdé megfeleldséget illetéen a kiilsd

forrasokbdl szdrmazo elektromdgneses interferencia blokkolasa szempontjabol.

Bizonyos eljarasok segithetik az elektromagneses interferencia csokkentését:

* (Csak Arjo kabeleket ¢s potalkatrészeket hasznaljon a fokozott elektromagneses
zavarkibocsatas, illetve csokkent zavartiirés megeldzése érdekében, amelyek zavarhatjak a
berendezés helyes mitkddését.

* Biztositsa, hogy az egyéb betegfigyeld és/vagy életfunkcidkat timogatd eszkozok megfelelje-
nek az elfogadott zavarkibocsatasi szabvanyoknak.

FIGYELMEZTETES

A vezeték nélkili kommunikacios berendezések, mint példaul a szamitogépes
haldzatok vezeték nélkili eszkbzei, a mobiltelefonok, a vezeték nélkilli telefonok és
bazisegységeik, az adoé-vevdk stb. befolyasolhatjak ezt a berendezést; legalabb
1,5 méteres tavolsagban kell tartani ket a berendezéstdl.

Javasolt kdrnyezet: professzionalis egészségiigyi intézményi kdrnyezet
Kivételek: nagyfrekvencias sebészeti eszkdzok és a magneses rezonancias képalkotasra szolgalo
ME SYSTEM radiofrekvenciasan arnyékolt szobdja

FIGYELMEZTETES

A berendezést nem szabad mas berendezés szomszédsagaban vagy egymasra
helyezve hasznalni, mert az helytelen mikodéshez vezethet. Ha ilyen hasznalatra van
szlkség, akkor a berendezések megfigyelésével meg kell gybézédni réla, hogy mind-
kettdé helyesen mikodik.

Utmutato és a gyartd nyilatkozata — elektromagneses sugarzas (EMI)

Emisszids teszt Megfeleléség Utmutato
A berendezeés csak belsé miikodéseéhez hasznal RF-
Radiofrekvencias energiat. Igy a radioéfrekvencias jelek kibocsatasa nagyon

Csoport 1

kibocsatas CISPR11 alacsony, és nem valészind, hogy zavarjak a kdzelben 1évd

elektromos berendezéseket.

A berendezés minden olyan létesitményben hasznalhato,
Osztély B amely kdzvetlenul csatlakozik a lakossagi célokat szolgalo
éplleteket ellatod, alacsony feszlltségl nyilvanos halézatra.

Radidfrekvencias
kibocsatas CISPR 11
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Utmutaté és a gyarté nyilatkozata — elektromagneses zavartiirés

Zavart(irés-vizsgalat

|IEC 60601-1-2
tesztszint

Megfelel6ségi szint

Elektromagneses kdrnyezet
— utmutato

Elektrosztatikus kistlés
(ESD)

EN 61000-4-2

+2 kV, +4 kV, 8 kV,
+15 kV, levegd

+8 kV, érintkezés

+2 kV, +4 kV, 8 kV,
£15 kV, levegb

+8 kV, érintkezés

A padléburkolatnak fanak,
betonnak vagy
keramialapnak kell lennie.
Mianyag burkolatu padlé
esetén legalabb 30%-os
relativ paratartalmat kell
biztositani.

Radiéfrekvencias
mezo6k altal keltett
vezetett zavarok

3V,0,15 -
80 MHz

6V az ISM- és a

3V,0,15 -
80 MHz

6V az ISM-és a

EN 61000-4-6 radidamatér-savokban | radidamatér-savokban
0,15 és 80 MHz kozott | 0,15 és 80 MHz kozott
80% AM 1 kHz-nél 80% AM 1 kHz-nél

Sugarzott Professzionalis Professzionalis

radiéfrekvencias
elektromagneses mez6

EN 61000-4-3

egészsegugyi
kornyezet

3V/m
80 MHz — 2,7 GHz
80% AM 1 kHz-nél

egészségugyi
kornyezet

3V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80% AM 1 kHz-nél

Radiofrekvencias
vezeték nélkili
kommunikacios
berendezés kozelségi
mez0i

EN 61000-4-3

385 MHz — 27 V/m

450 MHz — 28 V/m

710, 745, 780 MHz
—-9V/m

810, 870, 930 MHz
- 28 V/m

1720, 1845, 1970,
2450 MHz - 28 V/im

5240,5500, 5785 MHz
—-9V/m

385 MHz — 27 V/Im

450 MHz — 28 V/m

710, 745, 780 MHz
—-9V/m

810, 870, 930 MHz
- 28 V/im

1720, 1845, 1970,
2450 MHz - 28 V/m

5240,5500, 5785 MHz
—-9V/m

Hordozhat6 és mobil
radiofrekvencias
kommunikacios eszk6zoket
nem szabad a termék egyik
részéhez sem (beleértve a
kabeleket is) 1,0 méternél
kozelebb hasznalni, ha az
ado névleges kimeneti
teljesftmér;ye meghaladja
az 1 W-ot.

A rogzitett radiéfrekvencias
jeladék altal kibocsatott
térer6sség helyszini
elektromagneses
vizsgalattal meghatarozott
értéke az egyes
frekvenciatartomanyokban
nem érheti el a
kiiszobszintet.?

Az ezzel a jelzéssel ellatott
készulékek kérnyezetében
interferencia léphet fel:

@)

Elektromos gyors

+1 kV-os SIP/SOP-

*1 kV-os SIP/SOP-

kisulés portok portok
EN 61000-4-4

100 kHz-es ismétlési 100 kHz-es ismétlési

frekvencia frekvencia
Halozati frekvencia 30 A/m 30 A/m A haldzati feszlltség
magneses térereje magneses tere feleljen meg

a szokasos kereskedelmi

EN 61000-4-8 50 Hz vagy 60 Hz 50 Hz vagy kérhazi kornyezetnek.

a A fix transzmitterek — példaul a mobiltelefonok (cella/vezeték nélkiili) atjatszoallomasai és a foldi
sugarzasu radiéallomasok, amatér radidberendezések, AM és FM radidadok, TV-allomasok stb. — térereje
nem jelezhetd el6re pontosan. A rogzitett radidfrekvencias adok miatt az elektromagneses kornyezet
becsléséhez meg kell fontolni az elektromagneses helyszinfelmérés lehetéségét. Ha a térerésség mért
értéke a termék helyén meghaladja a vonatkozo radiofrekvencias megfelelési szintet (lasd fent), akkor
megfigyeléssel kell megbizonyosodni a termék mikoédésének helyességérél. Szokatlan miikddés esetén
tovabbi Iépések valhatnak szlkségessé.

b A 150 kHz — 80 MHz tartomanyban a térer6 1 V/m alatt kell, hogy legyen.
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Ez az oldal szandékosan ures
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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Hans Michelsensgatan 10
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www.arjo.com
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